
Rifle Ammo Boxes - Frankford Arsenal #505,222-223 50 ct. Ammo
Box - Blue (DNR)

See-through plastic ammo boxes make storing and identifying your reloaded
ammunition a snap. Available in two different colors and twelve different sizes
to fit most calibers. Our system allows you to get organized and stay
organized. Our ammo boxes fit a full variety of calibers, many more than the
examples mentioned.

Attributes

Name: Frankford Arsenal #505,222-223 50 ct. Ammo Box - Blue (DNR)
Manufacturer: Frankford Arsenal
Product no.: EU1000373
Mfr. No.: 690047
Cartridge: 222 Remington,223 Remington,300 AAC Blackout
Color: Blue
Rounds: 50
Style: Rifle
Delivery weight: 0.064kg
EAN/UPC: 6.61121E+11
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Sicherheitshinweise für Frankford Arsenal Rifle
Ammo Boxes
Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes! Diese durchsichtigen
KunststoffPatronenboxen sind speziell dafür entwickelt worden, das Lagern und Identifizieren Ihrer
wiedergeladenen Munition zu erleichtern. Um sicherzustellen, dass Sie die Boxen sicher und effektiv verwenden,
beachten Sie bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Überprüfen Sie regelmäßig die Boxen auf Risse oder Beschädigungen, die die Sicherheit beeinträchtigen
könnten.
Bewahren Sie die Patronenboxen an einem kühlen, trockenen Ort auf, um die Qualität der Munition zu
erhalten.
Halten Sie die Boxen außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Lesen Sie alle Anweisungen und Warnhinweise sorgfältig, bevor Sie die Boxen verwenden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie die Boxen nur für die angegebenen Kaliber: 223 Remington und 222 Remington.
Stellen Sie sicher, dass die Boxen korrekt verschlossen sind, um ein Auslaufen oder Verlust der Munition
zu verhindern.
Verwenden Sie die Boxen nicht für andere Zwecke, die nicht in der Produktbeschreibung angegeben sind.
Achten Sie darauf, dass die Boxen nicht überfüllt werden, um Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen für Installation und Nutzung
Öffnen Sie die Box, indem Sie den Deckel vorsichtig anheben.
Legen Sie die Munition in die vorgesehenen Fächer der Box. Achten Sie darauf, dass jede Patrone richtig
sitzt.
Schließen Sie die Box, indem Sie den Deckel fest andrücken, bis er einrastet.
Lagern Sie die Boxen an einem sicheren Ort, fern von Wärmequellen oder direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie beschädigte oder nicht mehr benötigte Boxen gemäß den örtlichen Vorschriften für
Kunststoffabfälle.
Stellen Sie sicher, dass alle verbleibenden Patronen sicher entsorgt werden, um Umweltschäden zu
vermeiden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder bei Fragen zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den entsprechenden
Ansprechpartner in der EU. Achten Sie darauf, dass Sie alle Sicherheitsrichtlinien befolgen und bei
Unsicherheiten professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Wir danken Ihnen für Ihr Vertrauen in Frankford Arsenal und wünschen Ihnen viel Freude mit Ihren
Patronenboxen!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes Safety
Instruction Guide
Introduction
Thank you for choosing Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. These seethrough plastic ammo boxes are
designed to help you store and identify your reloaded ammunition safely and efficiently. This guide provides
important safety instructions and guidelines to ensure your safe use of our product in compliance with the EU
General Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines
Always handle ammunition with care and respect.
Store ammo boxes in a cool, dry place away from direct sunlight and moisture.
Ensure that the ammo boxes are kept out of reach of children and unauthorized individuals.
Regularly inspect the ammo boxes for any signs of damage or wear. Do not use damaged boxes.
Follow local laws and regulations regarding the storage and handling of ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

Hazard Identification:

Potential hazards include exposure to ammunition and improper storage.

Avoiding Hazards:

Always ensure that the ammunition is securely stored in the ammo boxes.
Do not overload the ammo boxes beyond their intended capacity of 50 rounds.
Keep the ammo boxes closed when not in use to prevent accidental opening.
Do not expose the ammo boxes to extreme temperatures or conditions that may compromise their
integrity.

AgeSpecific Warnings:

These ammo boxes are not toys and should not be handled by children.
Ensure that only individuals of legal age and with the appropriate training handle the ammunition.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

No installation is required for the ammo boxes. Simply open the box and load your ammunition.

Usage:

To load ammunition:
Open the lid of the ammo box.
Carefully place the ammunition into the designated slots.
Ensure that each round is seated properly and securely.
Close the lid firmly after loading.

Organizing:



Use the colorcoded boxes to help differentiate between various calibers and types of ammunition.
Label the boxes if necessary for easy identification.

Disposal Instructions
Dispose of any damaged ammo boxes in accordance with local waste disposal regulations.
Do not incinerate the ammo boxes as they may release harmful substances.
If you are disposing of ammunition, follow local laws and regulations for hazardous waste disposal.

Contact Information for Further Support
For any safety inquiries or further support regarding Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, please reach out to
the relevant authorities or your local consumer protection agency. Always stay informed about product recalls
and safety updates through the EU's Safety Gate platform.

Thank you for your attention to these safety instructions. Enjoy using your Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
responsibly!



Guía de Instrucciones de Seguridad para Cajas de
Munición Frankford Arsenal
Introducción
Las cajas de munición Frankford Arsenal están diseñadas para almacenar y organizar tu munición de manera
segura y eficiente. Este documento te proporcionará información importante sobre el uso seguro de las cajas de
munición, así como pautas para su instalación, uso y disposición.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que las cajas de munición estén fuera del alcance de niños y personas no autorizadas.
Inspecciona las cajas de munición antes de cada uso para detectar cualquier daño o desgaste.
Utiliza las cajas de munición únicamente para el almacenamiento de munición y no para otros fines.
Almacena las cajas en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y humedad.
Mantén siempre las cajas de munición cerradas cuando no estén en uso.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Identificación de peligros: Las cajas de munición pueden contener materiales peligrosos si la munición
está dañada o mal almacenada.
Instrucciones para evitar peligros:

No sobrecargues las cajas de munición más allá de su capacidad recomendada.
No expongas las cajas a temperaturas extremas o a la luz solar directa durante períodos
prolongados.
Asegúrate de que las cajas estén correctamente cerradas antes de transportarlas.

Advertencias específicas:
Mantén las cajas de munición alejadas de fuentes de ignición y productos químicos.
Si la munición presenta signos de daño, no la uses y deséchala de acuerdo con las pautas locales.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:1.

Coloca las cajas de munición en una superficie plana y estable.
Asegúrate de que las cajas estén alineadas correctamente para facilitar el acceso.

Uso:2.

Abre la caja de munición deslizando el cierre o abriendo la tapa.
Organiza la munición dentro de la caja según el calibre y tipo para facilitar la identificación.
Cierra la caja de munición firmemente después de cada uso.

Instrucciones de Disposición
Si necesitas deshacerte de las cajas de munición, asegúrate de hacerlo de manera responsable:

Consulta las regulaciones locales sobre la disposición de productos de munición.
Si la caja está dañada, considera reciclarla si es posible, de acuerdo con las pautas de reciclaje
locales.
No tires las cajas de munición en la basura común.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier duda o inquietud relacionada con la seguridad del producto, se recomienda contactar a un
representante de servicio al cliente de Frankford Arsenal. Asegúrate de tener a mano el número de modelo y la
información de compra.

Recuerda que tu seguridad es lo más importante. Sigue estas pautas para garantizar un uso seguro y
responsable de tus cajas de munición Frankford Arsenal.



Guide de Sécurité pour les Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal
Introduction
Merci d'avoir choisi les Boîtes à Munitions Frankford Arsenal. Ces boîtes à munitions en plastique transparent
sont conçues pour t'aider à stocker et identifier tes munitions rechargées en toute sécurité et efficacité. Ce
guide fournit des instructions et des directives de sécurité importantes pour assurer une utilisation sûre de
notre produit, conformément au Règlement Général sur la Sécurité des Produits (GPSR) de l'UE.

Directives Générales de Sécurité
Manipule toujours les munitions avec soin et respect.
Stocke les boîtes à munitions dans un endroit frais et sec, à l'abri de la lumière directe du soleil et de
l'humidité.
Assuretoi que les boîtes à munitions sont hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.
Inspecte régulièrement les boîtes à munitions pour tout signe de dommage ou d'usure. Ne pas utiliser de
boîtes endommagées.
Suis les lois et règlements locaux concernant le stockage et la manipulation des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Identification des Risques :

Les risques potentiels incluent l'exposition aux munitions et un stockage inapproprié.

Éviter les Risques :

Assuretoi toujours que les munitions sont correctement stockées dans les boîtes à munitions.
Ne surcharge pas les boîtes à munitions audelà de leur capacité prévue de 50 cartouches.
Garde les boîtes à munitions fermées lorsqu'elles ne sont pas utilisées pour éviter une ouverture
accidentelle.
Ne pas exposer les boîtes à des températures extrêmes ou à des conditions susceptibles de
compromettre leur intégrité.

Avertissements Spécifiques à l’Âge :

Ces boîtes à munitions ne sont pas des jouets et ne doivent pas être manipulées par des enfants.
Assuretoi que seules les personnes en âge légal et ayant la formation appropriée manipulent les
munitions.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

Installation :

Aucune installation n'est requise pour les boîtes à munitions. Ouvre simplement la boîte et charge
tes munitions.

Utilisation :

Pour charger des munitions :
Ouvre le couvercle de la boîte à munitions.
Place soigneusement les munitions dans les emplacements désignés.



Assuretoi que chaque cartouche est bien en place et sécurisée.
Ferme le couvercle fermement après le chargement.

Organisation :

Utilise les boîtes de couleur pour aider à différencier les calibres et types de munitions.
Étiquette les boîtes si nécessaire pour une identification facile.

Instructions de Mise au Rebut
Élimine toute boîte à munitions endommagée conformément aux règlements locaux de gestion des
déchets.
Ne pas incinérer les boîtes à munitions, car cela peut libérer des substances nocives.
Si tu te débarrasses de munitions, suis les lois et règlements locaux concernant l'élimination des déchets
dangereux.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les Boîtes à Munitions Frankford
Arsenal, n'hésite pas à contacter les autorités compétentes ou ton agence locale de protection des
consommateurs. Reste toujours informé des rappels de produits et des mises à jour de sécurité via la
plateforme Safety Gate de l'UE.

Merci de prêter attention à ces instructions de sécurité. Profite de l'utilisation de tes Boîtes à Munitions
Frankford Arsenal de manière responsable !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Scatole
per Munizioni Frankford Arsenal
Introduzione
Grazie per aver scelto le Scatole per Munizioni Frankford Arsenal. Queste scatole per munizioni in plastica
trasparente sono progettate per aiutarti a conservare e identificare le tue munizioni ricaricate in modo sicuro ed
efficiente. Questa guida fornisce importanti istruzioni di sicurezza e linee guida per garantire un uso sicuro del
nostro prodotto in conformità con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le munizioni con cura e rispetto.
Conservare le scatole per munizioni in un luogo fresco e asciutto, lontano dalla luce diretta del sole e
dall'umidità.
Assicurarsi che le scatole per munizioni siano tenute fuori dalla portata di bambini e individui non
autorizzati.
Ispezionare regolarmente le scatole per munizioni per eventuali segni di danno o usura. Non utilizzare
scatole danneggiate.
Seguire le leggi e i regolamenti locali riguardanti la conservazione e la gestione delle munizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Identificazione dei Rischi:

I potenziali rischi includono l'esposizione alle munizioni e una conservazione impropria.

Evitare i Rischi:

Assicurarsi sempre che le munizioni siano conservate in modo sicuro nelle scatole per munizioni.
Non sovraccaricare le scatole per munizioni oltre la loro capacità prevista di 50 colpi.
Tenere le scatole per munizioni chiuse quando non sono in uso per prevenire aperture accidentali.
Non esporre le scatole per munizioni a temperature estreme o a condizioni che potrebbero
comprometterne l'integrità.

Avvertenze Specifiche per l'Età:

Queste scatole per munizioni non sono giocattoli e non devono essere maneggiate dai bambini.
Assicurarsi che solo individui di età legale e con la formazione appropriata maneggino le munizioni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Non è necessaria alcuna installazione per le scatole per munizioni. Basta aprire la scatola e
caricare le munizioni.

Uso:

Per caricare le munizioni:
Aprire il coperchio della scatola per munizioni.
Posizionare con attenzione le munizioni negli appositi scomparti.
Assicurarsi che ogni colpo sia posizionato correttamente e in modo sicuro.



Chiudere saldamente il coperchio dopo il caricamento.

Organizzazione:

Utilizzare le scatole di colore diverso per aiutare a differenziare tra vari calibri e tipi di munizioni.
Etichettare le scatole se necessario per una facile identificazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali scatole per munizioni danneggiate in conformità con le normative locali sullo
smaltimento dei rifiuti.
Non incenerire le scatole per munizioni in quanto potrebbero rilasciare sostanze nocive.
Se si sta smaltendo munizioni, seguire le leggi e i regolamenti locali per lo smaltimento dei rifiuti
pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o per ulteriore supporto riguardo alle Scatole per Munizioni Frankford
Arsenal, contattare le autorità competenti o la propria agenzia locale per la protezione dei consumatori. Rimani
sempre informato su richiami di prodotti e aggiornamenti sulla sicurezza attraverso la piattaforma Safety Gate
dell'UE.

Grazie per la tua attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Goditi l'uso responsabile delle tue Scatole per
Munizioni Frankford Arsenal!



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Sikkerhetsinstruksjonsguide
Innledning
Takk for at du valgte Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Disse gjennomsiktige plastammunisjonsboksene er
designet for å hjelpe deg med å lagre og identifisere din omreloadede ammunisjon på en trygg og effektiv måte.
Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner og retningslinjer for å sikre din trygge bruk av vårt produkt i
samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsregulering (GPSR).

Generelle sikkerhetsretningslinjer
Håndter alltid ammunisjon med forsiktighet og respekt.
Oppbevar ammunisjonsboksene på et kjølig, tørt sted, unna direkte sollys og fuktighet.
Sørg for at ammunisjonsboksene holdes utenfor rekkevidde for barn og uautoriserte personer.
Inspiser regelmessig ammunisjonsboksene for tegn på skade eller slitasje. Bruk ikke skadde bokser.
Følg lokale lover og forskrifter angående lagring og håndtering av ammunisjon.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Fareidentifikasjon:

Potensielle farer inkluderer eksponering for ammunisjon og feil lagring.

Unngåelse av farer:

Sørg alltid for at ammunisjonen er sikkert lagret i ammunisjonsboksene.
Ikke overbelast ammunisjonsboksene utover deres tiltenkte kapasitet på 50 runder.
Hold ammunisjonsboksene lukket når de ikke er i bruk for å forhindre utilsiktet åpning.
Ikke utsett ammunisjonsboksene for ekstreme temperaturer eller forhold som kan kompromittere
deres integritet.

Aldersspesifikke advarsler:

Disse ammunisjonsboksene er ikke leker og bør ikke håndteres av barn.
Sørg for at kun personer av lovlig alder og med passende opplæring håndterer ammunisjonen.

Instruksjoner for installasjon og bruk

Installasjon:

Ingen installasjon er nødvendig for ammunisjonsboksene. Åpne boksen og last inn ammunisjonen.

Bruk:

For å laste ammunisjon:
Åpne lokket på ammunisjonsboksen.
Plasser forsiktig ammunisjonen i de angitte sporene.
Sørg for at hver runde sitter riktig og sikkert.
Lukk lokket godt etter lasting.

Organisering:



Bruk de fargekodede boksene for å hjelpe med å skille mellom ulike kalibre og typer ammunisjon.
Merk boksene om nødvendig for enkel identifikasjon.

Avfallsinstruksjoner
Kasser eventuelle skadde ammunisjonsbokser i samsvar med lokale avfallsreguleringer.
Ikke incinerer ammunisjonsboksene da de kan frigjøre skadelige stoffer.
Hvis du kasserer ammunisjon, følg lokale lover og forskrifter for farlig avfallshåndtering.

Kontaktinformasjon for videre støtte
For eventuelle sikkerhetsspørsmål eller videre støtte angående Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes, vennligst
kontakt relevante myndigheter eller ditt lokale forbrukerbeskyttelsesbyrå. Hold deg alltid informert om
produkttilbakekallinger og sikkerhetsoppdateringer gjennom EU's Safety Gateplattform.

Takk for at du tar hensyn til disse sikkerhetsinstruksjonene. Nyt bruken av Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla Pudełek na
Amunicję Frankford Arsenal #505, 222223 50 ct.
Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup pudełek na amunicję Frankford Arsenal. Nasze przezroczyste plastikowe pudełka są
zaprojektowane, aby ułatwić przechowywanie i identyfikację Twojej ponownie naładowanej amunicji. Niniejsza
instrukcja bezpieczeństwa ma na celu zapewnienie bezpiecznego użytkowania produktu zgodnie z regulacjami
Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa produktów.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze przechowuj pudełka w suchym i chłodnym miejscu, z dala od źródeł ciepła i wilgoci.
Upewnij się, że pudełka są przechowywane w miejscu niedostępnym dla dzieci i zwierząt.
Regularnie sprawdzaj pudełka pod kątem uszkodzeń. Uszkodzone pudełka mogą nie zapewniać
odpowiedniej ochrony amunicji.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie używaj pudełek do przechowywania innych przedmiotów, które nie są amunicją.
Zawsze upewnij się, że pudełka są zamknięte, gdy nie są używane, aby uniknąć przypadkowego dostępu.
Nie przechowuj pudełek w miejscach, gdzie mogą być narażone na działanie chemikaliów lub substancji
żrących.
Zachowaj ostrożność podczas otwierania pudełek, aby uniknąć skaleczeń od krawędzi.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania
Aby zainstalować pudełka, umieść je w odpowiednim miejscu, które jest łatwo dostępne, ale jednocześnie
zabezpieczone przed dziećmi i zwierzętami.
Wypełnij pudełka amunicją, upewniając się, że każdy kaliber jest odpowiednio oznaczony.
Po wypełnieniu, zamknij pudełka, aby zapewnić ich bezpieczeństwo.
Regularnie przeglądaj zawartość pudełek, aby upewnić się, że amunicja jest w dobrym stanie i
odpowiednio przechowywana.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Pudełka, które są uszkodzone lub nieużywane, powinny być utylizowane zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczącymi odpadów.
Nie wyrzucaj pudełek do ogólnych odpadów, jeśli są one wykonane z tworzywa sztucznego. Sprawdź, czy
istnieją lokalne programy recyklingowe.
Upewnij się, że przed utylizacją pudełka są puste i czyste.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
W przypadku pytań lub wątpliwości dotyczących bezpieczeństwa produktu, prosimy o kontakt z odpowiednimi
organami w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie tych wytycznych i życzymy bezpiecznego użytkowania naszych pudełek na
amunicję.



Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
Turvallisuusohjeet
Johdanto
Tervetuloa Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes tuotteiden turvallisuusohjeisiin. Tämä opas on suunniteltu
auttamaan sinua käyttämään ja käsittelemään patruunalaatikkojamme turvallisesti. Suosittelemme, että luet
tämän oppaan huolellisesti ennen tuotteen käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain aikuisten käyttöön. Älä anna lasten käyttää patruunalaatikkoja.
Tarkista tuote ennen käyttöä. Varmista, että siinä ei ole vaurioita tai puutteita.
Säilytä patruunalaatikot kuivassa ja viileässä paikassa, suojassa suorilta auringonsäteiltä ja kosteudelta.
Älä käytä patruunalaatikoita, jos ne ovat vaurioituneet tai jos niiden toiminnassa on epäilyksiä.
Ilmoita kaikista havaitsemistasi vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Käytä patruunalaatikkoja vain niiden tarkoitetulla tavalla, eli patruunoiden säilyttämiseen ja
järjestämiseen.
Varmista, että patruunalaatikko on täysin suljettu ennen kuljetusta tai varastointia.
Älä yritä muuttaa tai korjata patruunalaatikkoa itse.
Vältä patruunalaatikoiden altistamista äärimmäisille lämpötiloille tai kemikaaleille.
Tarkista säännöllisesti patruunalaatikon kunto ja vaihda se tarvittaessa.

Asennus ja käyttöohjeet
Aseta patruunalaatikot tasaiselle ja vakaalle pinnalle.
Avaa patruunalaatikko varovasti, jotta et vahingoita sitä.
Järjestä patruunasi laatikkoon siten, että ne ovat helposti tunnistettavissa.
Sulje laatikko tiiviisti käytön jälkeen varmistaaksesi, että patruunat pysyvät turvallisesti sisällä.
Jos käytät useita eri kaliipereita, varmista, että käytät oikeaa laatikkoa kullekin kaliiperille.

Hävitysohjeet
Hävitä vaurioituneet tai käyttämättömät patruunalaatikot paikallisten määräysten mukaan.
Älä hävitä patruunalaatikoita tavallisen jätteen mukana, jos ne sisältävät käytettyjä patruunoita.
Ota yhteyttä paikallisiin viranomaisiin tai jätehuoltoon saadaksesi ohjeet turvallisesta hävittämisestä.

Lisätietoja ja tuki
Jos tarvitset apua tai lisätietoja tuotteestamme, ota yhteyttä asiakaspalveluumme. Voit löytää yhteystiedot
tuotteen pakkauksesta tai valmistajan verkkosivuilta.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata näitä ohjeita ja käytä Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes
tuotteita vastuullisesti.



Säkerhetsinstruktioner för Frankford Arsenal
Rifle Ammo Boxes
Introduktion
Tack för att du valt Frankford Arsenal Rifle Ammo Boxes. Dessa genomskinliga plastammunitionlådor är
designade för att lagra och identifiera din omladdade ammunition på ett säkert och effektivt sätt. Denna manual
innehåller viktiga säkerhetsanvisningar och riktlinjer för korrekt användning av produkten.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid ammunitionlådan enligt tillverkarens anvisningar för att säkerställa säkerheten.
Förvara ammunitionlådan på en torr och säker plats, utom räckhåll för barn och husdjur.
Kontrollera regelbundet ammunitionlådan för skador eller slitage. Använd inte en skadad låda.
Rapportera omedelbart eventuella farliga produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Håll dig informerad om eventuella återkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Använd endast ammunitionlådan för avsett ändamål – förvaring av ammunition.
Se till att ammunitionen är korrekt placerad i lådan för att undvika skador.
Hantera ammunitionen med försiktighet och följ alltid säkerhetsföreskrifter för skjutvapen.
Låt inte lådan utsättas för extrema temperaturer eller direkt solljus under längre perioder.

Instruktioner för installation och användning
Öppna lådan: Tryck på lådans låsmekanism för att öppna den.1.
Placera ammunition: Fyll lådan med ammunitionen, se till att varje patron ligger plant och säkert.2.
Stäng lådan: Stäng lådan ordentligt och se till att låsmekanismen är helt stängd.3.
Förvaring: Förvara lådan på en säker plats, borta från direkt solljus och fukt.4.

Avfallshanteringsinstruktioner
Kassera skadade eller slitna ammunitionlådor på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer och lagar för avfallshantering av plastmaterial.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För frågor eller support, vänligen kontakta tillverkaren eller återförsäljaren direkt. Se till att ha produktens
modellnummer och inköpsinformation till hands för snabbare hjälp.

Genom att följa dessa säkerhetsanvisningar kan du säkerställa en säker och effektiv användning av Frankford
Arsenal Rifle Ammo Boxes. Tack för att du prioriterar säkerheten!



Návod na bezpečné používání krabiček na náboje
Frankford Arsenal
Úvod
Děkujeme, že jste si zakoupili krabičky na náboje Frankford Arsenal. Tento dokument obsahuje důležité
informace o bezpečném používání výrobku, které vám pomohou zajistit bezpečnost vaší přebíjené munice a
ochranu před potenciálními riziky. Prosím, pečlivě si přečtěte všechny pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Ujistěte se, že krabičky na náboje používáte pouze pro určené účely.
Skladujte krabičky na náboje na chladném a suchém místě, mimo dosah dětí.
Před použitím zkontrolujte, zda krabičky nejsou poškozené.
Pokud zjistíte jakékoli poškození, nepoužívejte krabičky a kontaktujte prodejce.
Vždy dodržujte místní zákony a předpisy týkající se skladování a používání munice.

Specifické bezpečnostní opatření při používání
Nikdy neuchovávejte náboje v blízkosti otevřeného ohně nebo jiných zdrojů tepla.
Při manipulaci s náboji a krabičkami na náboje noste ochranné brýle a rukavice.
Ujistěte se, že krabičky jsou správně uzavřené, aby se zabránilo náhodnému vypadnutí nábojů.
Nezanechávejte krabičky s náboji na veřejných místech nebo v automobilech.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete krabičku na náboje a ujistěte se, že je čistá a suchá.1.
Vložte náboje do přihrádek tak, aby byly pevně usazeny.2.
Uzavřete krabičku a ujistěte se, že je správně zajištěná.3.
Při přepravě krabičky dbejte na to, aby byla chráněna před nárazy a poškozením.4.

Pokyny pro likvidaci
Krabičky na náboje by měly být likvidovány v souladu s místními předpisy o odpadech.
Pokud jsou krabičky poškozené nebo již nejsou použitelné, zlikvidujte je v souladu s pokyny pro
nebezpečný odpad.

Informace pro další podporu
Pro další informace o bezpečnosti výrobku a případné dotazy se obraťte na svého prodejce nebo výrobce.
Ujistěte se, že máte k dispozici všechny potřebné informace o výrobku, včetně čísla modelu a datumu nákupu.

Děkujeme za dodržování těchto bezpečnostních pokynů a za vaši pozornost k bezpečnosti.
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